GALATAS 1:1 i GALATAS 1:7

Si, carta a,ca,jmo; San Pablo ne,
dsa.,

GALATAS

Jmos Pa, si, a,chein; ne, Gud's i.chan, 'ué; Galacia

1 ]ma2 Pa,, ling, i,chen, qulan5 Te,gui's, la, tsas
ling, i,'in, quidns dsa2 m;zgu1g3, on; gue » 1,chen,
quidns dsa, mizgu1g3 né,. Lings jan; 1, 'in, qulan5
Jesucristo, quian's, Diu, Jmei, i,ca;me;jein's,
ja;jme;ré,'liins,.

2 Jnié,, quian's, ca,lesjin, rin's, jniog, i.quiang's,,
jmo, jnia’s, si, carta la, a,dsian's, jnia's, ja,con,
ca,lesjins gud's i,chan, 'ué; Galacia.

3 Jui;jme,gu's, ba, Diu, 'nia',, jui,jmos, ba, Diu,
Jmei, quian‘54 Te,gui's, Jesucristo nés, jui,'eis ba,
te14 tion's, 'nia’.

4 Jesus 'éi, ba4 ca,gues; 'mu; 'uigss dsaw, ]n10g4,

a,lio, jé, mizguig3 'lig'ss 1a,, COjaun, ca,ré;'nio; dsis
Diu, quidn, i,lins jmei, jniog,.
5'Ei, bd, juiile,juin’, co.tans,! A,méis.

Tsd; masjag, sid', cha, jua’s; a,lion, dsa,

6 Dsi,g0's dsi; ia; ma,niog', 'mia', téng's con',
Diu, i,ca,té; mia’; té.le, ia, a,'ua, dsis Cristo. Ia,
a.ma,nag', tdng; 'nia', jag; sia'..

7 Onsjua'ss a.dsi,jo's a,cha, gué, jag, dse; siad',
a,lid,. Lajia, jud's jnid,, chan, i.lins, i,i,nio, jmos
a,dsi,con's 'au’; 'nia’,. A,'nio, jmestsiin, jag, dse;la,
quid's Cristo a,tin', dsas.
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8 La, né;jua’, chan, i;jme.tins 'nia’,; caun, jag;
a,jud'; a,tin', dsa,, la, né;jua’, tsd; 1é; con’, 18, jag,
a,ma,'é, jnia's,, dsa, 'éi, juiltéztsin'54 Ndus a,dsis'éin,.
Tsd; a,nagss 0,jnia'ss gUi0ss jNia'ss, 05 0,jia'ss jan,
angel 1,j4; guei's, i,juig,.

9 Jui,lia’, ma,jua's, jnia's, nés, jud's tdng, sid's:
né,jua’, chan, i,'¢, jag, a,ma,ré,tsin,, a,tsd;1é; con’,
16; a,ma,gue's, nia’,, dsa, 'éi, juité,tsiin's, naus
a,dsi;'éin,.

10 4'E, lin', 'nia’,? ¢0s bd, a,jme,'ud, jnid, dsis
dsa, mi,giiig; con’, dsitens,? ¢0; bd, a,jme,'ud,
jnid, dsis Ditl, 'e,? ¢0s; ba, jmos jnid, a,'nio, dsis
dsa, mi,gliig; 'e,? Tsd; maslesjua'ss alings gué, dsa,
I;jme,ti; ja,con, Cristo, jua's, mei', gué; le,jaun..

‘A, lia', ca,ling Pa, jan, i,chen, quians Jesus

11 Juile.ni'ss Mia’; rin's, jniogs, jag. dses a,tin',
dsa, azqul2 'é5] ]maz, onsjua'ssjag; a.lesjua'ss a.lé,'no’,
dsa. rnguig3 dsis.

12 On; gué',jua's, a,ca,gue;jnia, quid's 'i;jan, dsa.
mizguig3, on; gué'; jua’s, chan, dsa, i.ca,jmestags
]ma2 'Niogs bda, Te,gui's, Jesucristo ca,jmesjniai,;
jag: nésja,cong..

13 Ja, ma,ca,résni's, b, 'nia’; 'a, lia'’, jme,ling,
le,jpids, lia', con', jme;'engs, gué, jud's quio's dsa.
judios. Ma,ni's, bd, 'nia’, né; a,dséi, dsi; gué, lin,
ca,'éng, dsa, quidns Dil,, 'nios lins jme;quin’s jnia,
bi, a,co.dsias jme;'éng, dsa, 'éi,.

141a, jnid, ba, i,jme,dsi,jnidg, 'gios lin; gué, con',
gué, ca,lesjin, dsa, gos i,co.ring, quiang's,. Ia, jnid,
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'nios lin, gué, ]rr1e1]rne2go1 jmo,s 'i; tag, quio's dsa,
can's, quidn, jnia's, mazhg 2.

15 La, lia'; con'; né'; a,leschang,, ca,quid', Dil..
A;'ua, dsis gud, lin, ca,té, jnia,. Ca,ré;'nio; dsis,

16 ca,jmo, ca,réscuings ca,'iin; Jani'ss,, ia;jaun,
qui,'é,jnid, jag, dse; quiod's, jin, dsi.nau.. Jaun, tsas;
jua'ss cazIjegss cazi;'niag', dsa, mi,giiigs i,to', jags,

17 on, gué'; ca.negss juig, Jerusalén jua's,
ca.l,jing:, i;ma.lins dsa, i,chen, quidns Te;gui's,
i;maja,lén, jnids gué, lia', con', gué, jnid,. Dsijuis
ba, ca.negs. le,'uigs, juis 'ué; Arabia. Cang, gué,
jaun, ca,nag's juis Damasco.

18 Ime,ca.dsin; 'nis ni, cang, jaun,, jaun, gué,
ca,egss Jerusalén ca,i,dsia, jdg, quian's, Pe..”™
Ja;jaun, ca,jans, guias-'gid, jmig,.

19La, 'i;jan, i,8i4n'; i,lins i,chen, quidns Jesus tsd,
cazjingss, jnia'ss lia', jan, Jacobo dso, rin's, Te,gui's,
ba..

20 Jags ba, Diu,, jdg, dsaus ba, to's ne, si, la,, tsas
té,jing,.

21 Cang, jaun, gué, nés;, ca.no; le,tans, juig,
ja.tén, 'ué; Siria quian's, Cilicia.

22 Rin's, jniog, quidns gud's chan, 'ué; Judea né;
i,tidn, le;quid's Cristo, tsé3jme1mazcuig23 dsine;.

23 ]1)1a 5q lia'"; ]melmaznag2 b4, dsias rin's, jniog,

'ag, jud'z: “Dsa, 12]me1(:o2 eins ]mog4 lez]I]la5, la,
ré,né; né; ma,ni,; jan, 'é, jag, a,jme,'nio; jme,'éin,
le,jnids.”

24Jaun, ca,jmesjuiin', Dit, ba, 0,quios.

* 118 griego: Cefas.
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2

Dsa, i,chen, sidn', guein,; Pa,

1 Jme,ca,ni, guias-quén, pi, cang,, jaun, gué,
ca.negss tdng; Jerusalén quiang's, Bernabé. Tito
né,, ca,jang,.

2 Ca,pegs: ja;jaun, ia, ca,jmesjnias Diu, ne;
a,ca,ting, nei.,.. Jaun, ca.dsia; bd, jnia, ne, dsa,
I,tidn's Jerusalén 'éi, jag, dse; nés a,'és jnia, jin,
dsi;nau,, la, jmad's lia', quian's, dsa, i)lia', 1és
I,quians ne, juis ba, jé, con', jma's guios, ba,
jnia'54, cazdSiél ]égl ialjaunz tSé3 lés jua'54 azlélr]is
jnid, jmo,; ta; a,tsas ta, ti,.

3 Ca.lia'; jyia'ss Tito, i;jme;quian's, jnid,, tsd,
ca.chisquiong, dsa, jmig, jua'ss a,tions, jmestis 'éi's
ajme;ti; ni;10y,, 05j1ia'ss jmeyling 'éi, griego.

4 Jag, nés ca.no; ia, ilins, dsa, ijui,gan, ijud',
liins rin's, jniog,, ca,istoin's, con', té,co's, j&, quidn,
jnia'‘ss, a;jme;'nio; tiog; con, 'i; 'a, lia', 1é; chong,
jnia's, con'; dsa, ma,lon, lesquid's Cristo Jesus,
ia; tsd; mastio's, jniog, 'éi's; la, 'éi, né; jme,;nio;
jme,to’, tang; 'éi'; guei, jaun..

5La, tsds 'ein, ca,Cué; jnia's, jmig, jnia's, '1,ca.tid,
tei, jua's, jmesgaus 'éi,, ia;, 'niog, jnia's, a.caun,
0.n0g's cha, jag, dsausja,con', nia'; jag, dse; a.lidn,
dsa..

6Jui,lia’, dsa, i,lia', 18, lins dsa, dsens, i,jud's jnid,,
(ton'; jn; bd, tsd, ajaun, tions, 'ins dsis lesguions,
'a,lia'; ma,ja,lén, 'éi, jmo,; guioins,. Ia, tsa, 'l; jaun,
con, Did, jua's, 'a, lia', jnia, dsa,), jui,lia’, dsa, 'éi,
né,, tsas; 'e; Nags, juad'ss a,Cazjmestag,; gué, con', 1é;
]ég1 az'é5 ]n].éz
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71a, té,le; ca,ré;li'y ba, guioins,, co.jaun, ba, ta,
a,ma,cué; Dil, a,'é, jnid, jag, dses jin, dsi;nau,,”
jui,lia’, 185 ta, ma.dsia; gu, Pe, a,'é, jag, dse; jin,
dsa, judios.t

8Jaun, Diu, i;jan, tans, 'éi, bd, ca.chein, gué', Pe,
a.lin 'éi, dsa, i,chen, quidins té,le; jin, dsa, judios,
le;jaun, bd, ca,cheis gué', jnid, jan; a,lings i,chen,
quidins té,le; jin, dsi;nau.,.

9 Jaun, lé;, Jacobo, Pe,i quian's, Juans, nés,
co,'nio'; ilins dsa, dsens, quidns gud's, ca,ré,li',
ba, guioins,, 'niogs ba, Diu, ma,cué; ta, nés, jaun,
ca,Cué; gu, a,ca,jmos léi, jnia, quian's, Bernabé
co.'nio'y a,'eis caun, jag, quiain's, a,dsaus, jnia's,
dsi;jmo, ta; ja,con, dsi;nau,. Guioins, gué', tdng;
dsi,jmo, ta, jin, dsa, judios.

10 Jpia's, lia', asjaun, ba, jag, a.ca,cué; a,jmo,
jnia's, dsiog', dsis dsa, te,né,, a,nés ba, gué', a,'ins
dsi; jnid, quin's jnid, bi, jmo,s.

Cayji, Pa, ca,jéin, Pe, juig, Antioquia

1 La, lia', con'; ne, Pe, juig, Antioquia, ca,jéin,
jnid, dsi;ne,, 'uigs, ia; a,jmMo,; a,tsa,; dsitens, jmos.

12 Ta, le,jpids jme,gué's co.dsias quiain's,
dsi;nau,; la, jme,ca.dsi;lén, i,chen, quidns
Jacobo, jaun, gué, ca,jme;lidg; ca.nd; caus, tsa,
mas;ca,gué'; quiain's, dsa, 'éi,, 'uigs. 1a, a,gain; dsa,
izti5 104.

13 Jaun, dsa, judios i,'én, sidn', ca,jmesquiain's,
ba, Pe, a,lé,co,jmo,; 0,ne; quiong's,; ca.lia'; le,jiogs
Bernabé ca.nd; quiong's, jans.

2:71it. “jin, dsa, i,tsd;losré,uing,.” T 2:71it. “jin, dsa, i,ré,uing,
lo,”;jans ba, ¥ 2:9 griego: Cefas; jan, ba,
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14La, jme,ca,jag; jnid, tsd; jmo,; lia', con', 185 tis
dson'; jud', jag, dses, jaun, ca,juig, jnia, Pe, té;nags
lesjin; dsa,:

—'Ne, gué', ling's jan, dsa, judio, le;jaun, ba,
gué', chang', jmo’, lia', 1&; chan, dsi,nau,, on;jua's,
ré', con’, 18, jme,jmo'; ia, aling's dsa, judio, ¢'a, ba,
lia'; jaun, chi,quiang's, jmig, dsi,nau, a.leschain,
con', 1é; chan, dsa, judios?

15 'Lag, jniog, judios con', 185 chong,, —ca,juig,
jnid, Pe,—, onsjua's, ré', juilia’, dsi;nau,
I,qui,ré,can', dso..

16 Jaun,, a,ne, ba, jniog,, 'i;jan, tsd, 'ein, guén',
Diu, né,jag, i,tsd; 'e, dso, Tin,, jua'ss ajmestis 'Ei's,
jpia'ss lia'; a.les'én, ba, dsa, té,le; quio's Jesucristo.
'Uig54 jaunz Caztéz ]n10g4 jén3 mazcazré:’,'éinz té21e3
quid's Jesucristo ia;jaun, ba, guéi'; Diu, jniog,
né,jag, a,tsd; mas'e, dso, ré,cau's, té,le; a,jnia's,
con', 'éin, ba,, onsjua'ss ré'; a,'nid's jme;ti, ta, qui's
'Fi's. Ia, 'I,jan, ts; 'ein, chén's ré, ne, Did, té,le,
quian's, a,jme,ti; 'Ei's.

17 Né; né,, chi,jua', 'niog, jniog, tés;tsag's, dses
té,le; ne, Diuy, 'uigs, ia; a,ma,tiong, le;quid's Cristo,
jaun, gué, ca.dsidg; ré,jnid, a,ldgs jniog., dsa.
I,qui,ré,can'y dso, ba, jans, ¢on; ba, 'nid', lesjua's,
Cristo té,le; cués bi, ba, jniog, a,caun, 'nidg,; dso,?
iDsOn', ba, onsjua's, lesjaun,!

18 Ta, chizjua‘2 co.dsias ma,ca,'€ng; caun, cosa,
con'; siad'; gue'2 'nio; chog's, tang, ]aun2 gué, dson',
azlmezlnlagl 1]103, azmazcazllluing54 el 3.

19Ts4, "ios bi, 'Ei's jua'ss a.chei's 7é, ne, Dit,. Jaun,
né,jag, ba.i,co.dsias ma,jonsbd,jnid, té,le;ne, 'Fi';
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ia;jaun, le;chang, tang; té,le; ne, Did..

20 Jaun, co,nid'; ca,té,tons, bd, jnid, co.lés
quian's, Cristo ne, crog,; jaun, onsjua's, '1io; jnia,
chang,; 'niogs ba, Cristo i,chan;, juis jme,dsi, quids.
Lia', con'; 1é; chang, ni,nis la,, chang, té,le; a,jnia's,
con', 'éng, té,le; quid's Jaini'sy Dil,, i.ca.ré;'nio,
jnid,, ca,jin', 'niogs 0,quids jnia..

21TJaun, tsd; 'mios jnid, jua'ss a;jmos, caus a,'ua;
dsis Diuy; ia, jua's, mei', gué; guions, dsa, 1é, lesjmo,
a,chein’s ré, ne, Dil, té,le; quian's, a;jmesti; 'Ei's,
tsd, 'e, ta, ti, a,ca;jons; Cristo jua's, mei', gué,
le,jaun,.

3
‘A, lia’, guén', Diu, dsa,

1 {'En, jma's tsa; ré,ens, 'au’, 'nia’, dsa,
galatas! ¢'Ein, ba, je;na's, 1icajmesgaus
'mia’,? Jua', ma,ca,té, ba, ne's, 'nia’; guiong's,
a,ma,ca,jme;jnias jnia's, té;dson', giogs Jesucristo
izté1t0n54 Crég4.

2 Nag, caun, 'nia’; a,jud's la,: ¢'A; lia'; ca,guen's,
'nia’, Jme,dsi, quidns Diu,? ¢Ca,guein's, mia'; ia,
a,cajmeti'y ta; qui's 'Ei's quid's Moisés? ¢0s ba,
ca,guein's, 'nia', jme,ca,ré;'éng', jag, a,ma,nei'; 'e,
'nia’,?

3 ;'A, bd, lia', ni, tsds ré,'ens, 'au’, mia,? ;0s
ba, mau', 'nia’; 'au’, a;jme,'niag', quian's, juisbi,
quiang',; guiong's, a,ma,ca,jme;liog's quian's,
Jme,dsi,?

4 ;05 ba, tsd; 'e, ta, ti, cajlesjé; a,ma,ca,ini,
'nia’,? Juiles, ba, a,cha, ta, jmo; ba, ca.la, a;jaun..
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> Jé,ma,ca.cuin; Diu, Jme.dsi, quidins jmo,; 1éi,
jué';jin', 'nia',, ¢'e; 18; jmo,;? Onsjua's, azjaun, gué',
jmo.; ia; a,jme,ti's, 'nia’, 'Ei's. Ajjaun, ba, jmo,; 16i,
jué'z tézle3 ial azcazré;’,'én'z 'nia'z ]égl azmaani'Z bé4.

6 Ia, Abraham né,, ca,ré,'éin, té,le; quid's Dil..
A,ca,ré;'éin, jaun,, ca.,guéi'; Diu, néjag, ba,
i,ca résti's, 'éi's.

7 'Uigss jaun, né,, ca.tin', 'mia’, lesni'ss: juidia’,
dsa, i,'én,, i,'éi, ba, i,lin, té,dson', co,miod’, tsi;jon,
Abraham.

8 Ne, Si, gui's, jaun, ca,jud', Dill, té;jnids catsi's
Abraham a,guein; le,jiogs dsinau, té.le; jnia's,
con'; le;'éin, ba,, co,'nid's né,jag, ba, i.lesti's, 'éi's,
jme;ca;jud'; le,la,: “Ca,lesjé; juig, te,'l; gua'ss 'ué;
jme,gon's, jnia, té,le; quian's, 'ne,.”

9 Jaun, le,nés bd, né,, juilia’, dsa, i,'én, né,,
i,'éi, bd, i,lins dsa, i,ré,gon's, quidns Did, co.dsias
quiain's, Abraham i,ca,ré;'én, 'éi,.

10 Dsa, i,jmos dsis a.tioin's, 'Ei's tidin, juis 'éi's
a,dsi;'éin,. Ia; jud', ne, Si,: “Calesjins i,tsd, jme,tis
ca.lesjé; 'éi'; a,tio's, ne, Si, tioin's, 'éi's a,dsi;'éin,.”

11Ré, b4, 1éi,jaun, né;, i;jan, tsd, 'ein, 1é,le;ndu;
ré, ne, Diu, téle; ia, a;jmesti; 'Ei's. Ia, ne, Si,
jud';; “Dsa, i,guén', Diu, co,nid', ilins i,dsens,
té,le; a,jyia'ss con'; a,'éin, ba, leschain,.”S

12La, 'Fi's Jud's quid's Moisés nés, onsjua's, a,cha,
ja;jas 'uigs, a,'én, dsa, jaun,. Ila, té,le; le,la, ba,
jud',: “Dsa, i,jmos lia', con', 185 jud', 'Ei's, quian's,

* 3:6 Génesis 15:6. T 3:8 Génesis 12:3; 18:18; 22:18. t 3:10
Deuteronomio 27:26. § 3:11 Habacuc 2:4.
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'Fi's jaun, leschain,.”™

13 Cristo ca,quis ca,lid, jniog, uigs a,jme;ca,tag,
guéi, con', 18, 'Ei's. Ia; ne, Si, jud',: “Ma,ré,'é, uigs
ja.con, chi,jua’; 'ein, i,té,tons, guei's, 'ma,.”t

14 Le,nés ca,qui; iajaun, a,dse; jaun,
a,ca;jmesgon's, Diu, Abraham, nags lesja,con,
dsi;nau, té,le; quian's, Cristo Jesus. Ca.qui,
ialjaunz gué11 ]I’liog4 Ca21e3jég3 tézle3 ial az‘éinz,
gueén, Jme,dsi, Jpids a,ma,jud’, cuiin,.

Juilia’, 'Ei's Jud's, quian's, jdg, a;ma,cué; Ditl,

15Rin's, jniogs, la, cués, jnid, caun, jag, jang's 1éi,
'a, lia', 185 jmos dsa, mi,giiig;: Juilia', jme,quiog,
dsa, caun, si, ja,tio's, jag, a.li's, jaun, tio's, firma
quid's, jaun, 'i;jan, tsa; 'ein, 1€, lesjmos tsas; quens
si, jaun,, ons; gué', maslé, jua's, jmo; gué, nags.
'I,caun, con', 1&; jaun,.

16 Jaun, le,nés ca,cué; Diu, jag, quid's ca,cué's
Abraham quian's, chi', dsio, 'éi,. Ne, Si, quio's
tsd; jud'; jua'ss a,'iin,; “juins tsi;jon,” 'éi,. Ca,jua';
“tsh;jon, quidng',”,t 'iin,; jan, dsa, bd.. Ljan, 'éi,lin,
Cristo.

17 Le,la, bd, 'és jnid,: Ca,jmo; Diu, caun, jag:
quiain's, Abraham. Jaun, jme;ca,guas; 'Ei's Jud's
né,, quén, 'mid,-1au, ré,dsi, guidg,-guia, (430) ni,
cang, jaun,, la, tsd; le;jua'ss jua'ss a,tsds quens jag,
a.li's, Diu, quiain's, Abraham, on; gué'; lesjua’s,
a.tsd; jmasquens jag, rons a,ré,cuéd,; quio's Dil..

18 Ta, jua's, mei', gué; 1é, gue; dsa, a,catlin,
a,cué, Diu, téle, ia, ajme,ti; 'Ei's, jaun, tsds

* 3:12 Levitico 18:5. T 3:13 Deuteronomio21:23. * 3:16 Génesis
12:7; 13:15; 24:7.
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maslesjua’s, jua'ss a,gue; gué, dsa, té)dle, ia,
a,ma,cué; Diu, jag, quid's. La, ca,cué; Diu,
jag, quid's né, ca,cué's Abraham a,ca,tiin, gue,
a,18,gue; co.1ni, ba,.

19 ;'E, ta, qui's 'Ei's Jud's jaun, né;? Cang, jaun,
bda, ca,ja;, a.qui's; ta, a,'é; 'a, lia', 18s qui.i;juins,
dsa, 'no,s dso.. 'Ei's jaun, ca,guas ca,lia', ca,guans
“tsi;jon, ijan, i,'iin,; 'éi,” con', 1és jdg, ma,Cué,
Dit,. 'Ei's jaun, né,, ca,té;rons, té;le; quian's, dngel
i,ca,'é,jag:. Ca,té;tsin's, jan, dsa, i,chén's ne, jag;.

20 La, jme,ca,dsia; Diu, jdg; quiain's, Abraham
le,'uigss, 'Miogs bd, ca.dsia; jag,. Tsd,; 'ein, sidn';
ca.nau, ne, jégl- Ia1 lzlanz tan54 'éiz bé4 Dll’.l4
1,Ca,jud'; jme,cazjud's,.

Ta, a,qui’s 'Ei's Jud's

21 é0s bd, co,'nid', jud', jaun, né,, a,qui's ta; 'Ei's
a,'nio; 'éin, jag, a,ma,cué; Diu,? On,jua's, le;jaun,.
Jua's; mei', gué, 16, lescud; 'Ei's Jud's caun, juis ja,1é,
leschan, jme,dsi,, jaun, ba, jme,lé, le;guen; Diu,
dsa, té,le; quian's, a,jmesti; dsa, 'Ei's jaun,.

22 La, lia', con', 185 jud', ne, Si,, ca.lesjin; ba,
dsa, tioin's, le;'gei's, juis ja;'no,; dso,, ia;jaun, té,le;
a,jyia'ss con', 'éin, ba, té.le; quid's Jesucristo le;gues
a.ma.jud', Diu, cués,.

23 Né'; a,gud, jag, a.le;'én, dsa, né,, jme;tio’s,
jniog, le,jnags quian's, 'Ei's, 0, Nid's a,jme;jmoy; 1
jniogs, qui.le,jyia, <5121e3,jrli<'§12 a.le;'éin, jaun,.

24 'U}g54 jaun, ba, né,, 'Ei's cazjme;goin; ne, quidn,
jniog,, né,jag, ba, jan, tés i,ca.jiog; ca.té, ja,con,
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Cristo, ia;jaun; jé;ma,ca.ré;'éin, té,le; quid's 'éi,, 1é,
le;té;tsag's, jniog, ré, ne, Dil..

25Jaun, ré,né; né; ma,guas ba, a,'éin, jniog,, tsd,
mastio's, ne, 'Ei's jua'ss ajaun, ajiogs gué, jniog,,
jmos '1;.

26 A lin's 'nia’, calesjing'; chi',-guein, quidns Did,,
té,le; ia, a,'én', 'nia’; le;quio's Cristo Jesus.

27 Jaun, cajlesjin's 'mia’; con', i;ma,tion's, 'eis
caun, jag; quian's, Cristo lia', con', jme;ca,jyog',
jmig,, tién', 'nia’, a,ré,jniag', ré,ling's, né,jag, ba,
Cristo 'niogs.

28 Tsd; masjmasquéns tion, dsa,, tsds; a.nags.
0.jpia'ss 1,lins judios, 0 griegos, on, gué', i,lin, dsa,
I;jme,ti; ta; ne, juigs,, on; gué', dsa, i,tsd; 'ein, ne,
jme,ti; né;; dsa, ye',, 05 dsa, mi, 'e,; ia, i,co.rin, b,
'nia’; le;quid's Cristo Jesus.

29 Chiyjua', tén's 'nia’; lesquid's Cristo, jaun, gué,
ling's dsa, tsi;jon, Abraham, jaun, ca,tin', 'nia’,
guéi'; a,lés jag, a,cué; Dil,.

4

1 A,la, ba, jud's jnia,: Té,lia', bin's, guein,,
i,ca.tin, gues; a,lé; jag, a,cué; jmei, tsds; jua's,
jmasquéns liin; quian's, dsa, i,'lian's,; quidns jmei,,
0.jnia'ss a.dsaus jan, i,'éi, ba, quiod's ca,le;jé,.

2 Chan, dsa, i,jmos '{; nios gu, ca.le;jé; a,cha,
quio's 'éi,, ca,lia'; ca,té, jmig, a,'és jmei,.

3 Jaun, le,nés ba, 1é; quian's, jniog,. Télia’,
con'; big's,, jme,;chong, jniog, le,'nei's, ne, 'éi's, tag,
a,jiogs bi, ja;con, dsa, mi,giiigs.
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4 La, jme;ca.dsin; jmig,, ca.chens; Diu, Jaini'ss,
ca,ré;chdin, ca,caun; jan, dsa, mi, dsa, mi,gligs,
ca,guains, liins jan, dsa, i,ré,'ens, ne, 'Ei'; Jud's.

> Le,nés ba, guain; a,quis; a.lid, ca.le;jag; jniog,
con', dsa, jme,tio's, 'Ei'; jaun,, ia;jaun, guéi', Did,
jniog, a,ma,lags chi',-guein, quidins.

6 Jaun,, 'uigs, ia; a.lin's 'nia’, chi',-guein, quidins
né,, jaun, ca,chein; Jme,dsi, quians Ja,5i's, té€,dsis
jniog,, jaun, Jme,dsi, né; jud',: “jAbbal™ Tias,
qulangs!.”

7 Le,nés jaun,, tsd; ma,lin's 'ne, jan, i,chi,'ge's,
ne, 'éi's; ma,ling's jan, jani's; bds. Jaun, chisjua’,
ling's jan, ja.ni'ss, jdns b, ma,ling's jan, i,ca,tin,
gue; a,lé; jag, cués.

'.{5 dS;5 Pa4 04qui0,'4 dSClZ 'énz

8 Le,jnids, lia', con', tsd; Did, jme,;ma,cuin’, nia',,
jme,tiong's, le;'meg's, ja;,con, diu, lag, i,té;dson',
ons;jua's, i.lesjua’s, diu, dson',.

9 La, ré,né; né; ma,cuin', 'nia', Did,, co,nid',
jud's, ma,cuins Diu, 'nia’,. Jaun, né,, ¢'a, ba, lia',
1é; a,0,n0's, tdng; 'nia’; lesca'; tsd; caun, a,qui, nau',
'au'Z azténg'z téng3 ne, 'éi’3 tag4 'uan54 aztSé3 ta1 t1’4?

10Ta, jmo’, ba, gué, 'nia’; 'au’, a;jme,jué', a,lins,
jmig,, tsi';, iy, jein, né;.

11'Nios dsi,g06's dsi; ia, con', tsd; 16s né,jua’, tsas
'e, ta, ti, ta; a;ma,jmos jnia, jin', 'nia'.

12 Rin's, jniog,, chi,len'; jnid, 'nia’; juilen's, ba,
'mia’, lia'; lins jnid,, ia; jnid, ma,ca,;jmos; dsis jan,

4:6 Abba: co,'nid', lesjua’ss: “Tias,” quian's, jag, jmeis arameo.
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a lings lia', lin's 'mia',. Tsds 'e, jua'ss a,tsds dsitens,
a.ma,jmog's, nia's.

13 1a, ma,pi'ss b4, 'nia';, lia'; jme,ca,'é; jnid, jag:
dse; a,lion, dsa, jin', nia’; le,"uigs,, ca.lé; le;jaun,
"uigs, caun, dso, ajme,ling,.

14 Dso, a,ca,jéin; jnid, jaun, né; co,nid',
a,ca,caun; tau, Diu, 'nia', ba, jaun,. La, onsjua's,
azjaun, tsd; ca,guei's, 'nia'; jua'ss a,tsd; ca,résjei's,.
Té.,le; 10", gué, ca,guei's, ba, 'nia’; jnia, né,jag, ba,
jan, dngel quidns Dil, né,jag, ba, ling; Cristo Jesus
'niogs.

15 ;'E, bd, ca,lé; quian's, a,ni, 18; dse; jme;ca,'dg,
'‘au’; 'nia’; le;jaun,?  Lé, le;jud's jnid,, jua's,
mei', gué; 1é,, jme;'ué', 'nia’, mig, ne's, guiong's,,
a;jme;cué'; jnia,.

16 Jaun, nés, sons ba, lin', 'nia’, a,'iogs, ba, jnid, ia,
a;jua'slia', tis jag,?

17 Dsa, 'éi, né;, 'nios dsens, dsis jmo,; quian's,
'mia',, la; onsjua'ss a,dse; dson', lia', dsi,jiogs dsis.
A,'no';juis a,téi'y nia'; jnia'sy, ia;jaun, lesdsens, 'au’,
a,'éin', guioins,.

18 A,dsén', a.dse; ba, jaun, a,cué's dsa, bi,
riin's,, chijua’, a;jaun, ba, a,dse; a,dsijiogs dsis.
La; jui;jmo;, le;jaun, co.tans,, onsjua's, ré', jma's
jme,'ens, jnid, quian's, nia',.

19 'Nia'; chi',-guein, quidngs;, con', sid'; tdngs
ma,lags, Uigs 0,quidn', 'nia’,, lings né,jag, bd, jan,
'i0s4 1,chan, uigs; caun, nags, uigs le.nés ba, ca.lia’,
ca,lin'; 'nia’, a,dsi,ndg's 1éng'; lia', lin, Cristo.

20 ijua's, mei', ba, 16, le;dsiog, jnia, té,né; ja,con’,
'nia',, ia;jaun, jme,tsing, 'a, lia', dsias, jag, quian's,
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'nia’,! Ia, 'gios lin, tsd; guions, 'a, lia', jmos, quian's,
'nia’s.

Jdg: jang's léi, juilia’, Agar quian's, Sara

21 'Nia', con’, dsa, i,'niog', ton', tang; 'Ei's Jud's,
I)ag, caun, nia'; a,;jud'sjnia, la,: ¢ Tsa; ma,nei', 'nia’,
a,jud’, 'Ei's jaun,?

22Ta, jud'; Si, 'iin,; Abraham, 'éi, né; ca,ré;chan,
on; ja:;pi'se.  Jan, ica,can; dsa, mi, ijme,jme,tis
ta, ness; jan, gué', i,ca,can; dsa, mi, quidins dson',
i,tsd; 'ein, ne, dsa, sidn', jme,tis.

23 Guein, i,ca,can; dsa, mi, ijme,ti; ta, ne,
Abraham, ca,ré,;chdin; con', 1é; ré,chan, guein,
1é,guein,, la, guein, i,ca,can; dsa, mi, quidns Abra-
ham 'niogs né; ca,ré;chain; a,ca,résti; jag, a,cué,
quid's Dit,.

24]4g, nés, 1é; caun, jag, a,jang's 1éi,. Le;ons 'i0s,
nés co,'nid', tin, jag; a.li's, Abraham quian's, Did..
Caun; jag, nés 18 co,'nio's Ma', Sinai a,jang's 1éi,
té,le; quiod's Agar i,can, guein, 1,1, 'éi'; jmesti; ta,
ne, dsa..

25 Jaun, lin, Agar co,nié's M4', Sinai, a,chi's
'ué; Arabia, a,lés caun, nid', quid's Jerusalén jmig,
neé,, ia, tion's, dsa, chan, ciudad jaun, jme,ti, 'éi'
co.dsias quiain's, chi',-guein, quiaiin5

26 La, juilia’; Jerusalén mi, quid's guei's; Né,,
ré;na, ba, juis; jaun, ja,jaun, ba, 1é; né,jag, ba,
chogs, jniog,.

27Ta; ne, Siz jud's:

Quian, 0,'5id; dsis, 'ne; '10s, quens,,
'ne, dsa, mi, i,tsd; guein, ma,cans,
"Us CO,Mi's, gUi0's, 8,'10'; jéng's,
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ne, i,tsa; 'e; jme;ma,cuing’, 'e, jaun, a,chang’,
uigs.
Ia, té,le; juins gué, guein, leschan, ba,
quid's dsa, mi, i,ca,téi, dsa,,
lia', con', gué, dsa, mi, i,chan, dsi,i,gu,."

28 Rin's, jniog,, lin's ba, 'nia', juilia’, Isaac; lin's
'nia’, chi',-guein, con', 15 jag, ca,cué; Dil..

29 Le,nés bd, juilia’, jmig, jaun,, jani's.
i,ca,réschan, con', 1é; ré,chan, ca21e3jin3,
qui,ca,cos'ein; bd, ja,ni'ss Abraham i,ca,ré;chan,
con'; ta; quiod's jme,dsi,, le,nés ba, 1é; ré,né; jans.

30;La, 'e;jud', ne, Si,? Jud's: “Dsens, dsi,néi, 'i0s,
I;jme,ti; ta, ne's, né; lia', jmasquiain’s, jani'ss, ia,
lia', 0,lig', jmig, jua'ss ja:ni'ss 'i0ss 'lian's, nés ca,tin,
tiins, a,dse; a,ca,tin, ja;ni'ss '10ss iojinss.”t

31 Jaun, né,, rin's, jniog,, tsd; lags jniog, chi',-
guein, quians '10s4 1,€0,Ni0', chi;'ye's, 'éi,. Lags ba,
jniog, chi';-guein, quidns '10s i,jins,S b..

S

Tia, nau, 'nia’; juis ré;na,

1 Cristo ca,chéi'; jniog, iajaun, tsd;
masle;chong, jua's, a.le.'nei'ss; gué,. Jaun, tia,
nau, 'nia'; juis ré;na,, tsd; maston', 'nia', tang; uigs
'éi'; guei, co,'nid', a,jmos a,ré,'ne's, dsa,.

2 Jaun, ré, nei, 'mia,. Jnid, Pa, juig, 'nia's:
Né,jua’, cuin's nia', ati; dsa, ni,lo',, jaun, dsidgs
'I,ca,juig, tsds 'e, ta, tén, Cristo ja,con', 'nia's.

t 4:27Tsafas54:1. % 4:30 Génesis 21:10. S 4:31 03, “'10s4 1lON,.”
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3 'Nios jnid, jud', tdngs: né,'ein, cuins a,ti; dsa,
ni;l0.,, ca,tiin, jmestis ca,lesjé; 'éi's qui's Si, quid's
Moisés. )

4'Nia', i,'ndu', juis a,guéi', Dil, a,ling's dsa, dsen,
té,le; "uigs, ia, a,ré,ten's, 'nia’, 'Ei's, ca,dsiog; tng,
co.dsias ma,ca,nia's, ba, 'nia'; jag, quian's, Cristo;
mazizuin"j béz; téng3 'nia'Z jaldSias D]l’lz; 'ua1 dSis
ja.con’, 'nia'.

5 Ia, té,le; quian's, Jme,dsi,, té,le; jyia's, 'a, con',
'éin, bd, jniog,, chong, a,'in, dsis le,jyia; a,jds caun,
jmig, jé;l1éi, dsoén'; jniog, dsa, dsens.

6 Ta, né,jua’, chong, lesquid's Cristo Jesus, tsd,
‘e, ta; jmos 0,jyia's, a,ré,;uing, 0; tsa, ré,uing, 'e,
lo, dsa.. Ia, a.le;'éin, ba, té;dson', quens, a.le;jnia,
té.le; quian's, a;jme; niod, jniog, rin's,.

7Dse; ba, lia', con', jme;maja,nd's mia',. ¢'Ein,
ba, ca,jmos jnags juis jaun, tsd; mas;nag', gau, jag
azti5 dS(’)n|2?

8 Onsjua's, ajaun, a,ma,tés Diu, 'nia’, jua's,
a;jmo'; le;nés.

9 Lés ju%llialz jué'z ]égl qUié|5 dsaz mazliglz:
“Quian's, ca,juig, ba, jui, levadura, jmos ta, guion',
ca.lesjé; ti;can,.”

10 Caun, ba, 'eis dsi; té,le; ja;,con, Te,gui's,, a,tsas
masdsisjiogs 'au’, 'nia’, le,sid',; Diu, bda, 'é, uigs
quid's dsa, i,chijans chi,nei,; jag, jin', 'nia‘,, tsas
a.lés jaun, jui,'ein, gué,.

11 Té,le; quid; gué', rin's, jniog, jua's, mei',
gué; nis jnid, teneg's, dsa, a,ti; 10s4, ¢'e, gué'; 18,
qui.co,'eins dsa, jnid,? Jag, dses; a.,ré,'é, quid's
Cristo a,ca,join; ne, crog,, tsa; 'lig's, jme,tiin; jua's,
mei', gué; le;jaun.,.
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12 La, juilia’, dsa, i,cués o,me's, dsis 'nia’, a,'€,;
a,ti; dsa; 10s,, jjua'ss CO2Nei'sy b, tis quid's guioins,!

131a, 'nia';, rin's, jniog,, ma,ca,résté, a,lén', 'nia',
dsa, i,i,nio, lon,. Jnia's, lia'; tsd, cuins 'nia’, jmig,
jua'ss ajmesti's gué, mia', a,mis Ni;Ni'; ia; aling's
dsa, i,ma,lon,. Téle, jme,ti, 'nia’, ja,con, ring',
le;jang', le,jang',, té,le, ia; a,'nid'; 'nia’, ring',.

14Ta, quian's, cajon, jag, ba, a.ré,'nias ca,le,jé;
'Fi's Jud's: “Jme,'nid, dsa, mi,giiig; ring', juilia’,
Midg'; 'Niag',.”*

15 La, né,jua’, tion's, 'nia’, quing's ring', quian's,
i,la, 1,05, té;ni's, quidn', 'mia'’; ia; con', tsa; 10s
né;jua’, guion's, ba, 'nia’, qui,co.dsi;'éng's.

A, lia,, leschan, dsa, té,le; quid's Jme,dst, mi,giiig;
la,

16 A,la, ba, a,juig, jnid, 'nia',: Juile,chan', ba,
'nia’, con'; 1és jiogs Jme,dsi,, jaun, ba, dsidg, a,tsas;
masjme;ti', nia', a,mis ni, ni'.

171a, ca,lesjé; a,'ins dsis ni,ni; dsa,, i0's, Jme,dsi,
quidns Dit,. Jans gué', le;jaun, a,'ins dsis Jme,dsi,
1054 NiuDis tAngs. Tsds jein',; 185 nei,. "Uigs, jaun, ba,
tsd; 1€, le;jma', 'nia'; a,'niog',.

18 Ja, né,jua', jiogs Jme,dsi,, tsd; mastiong's, 'Ei's
Jud's.

19 Ta, a,ré,jnia, dses; ba, 'a, lia', 1é; chan, dsa,
i,i,nio, con', 18, 'mio, dsis NiNi,: Nid's jag: atsé,
dsi,tens, nio's; 1,nio0iss 'Mios 18,'yiois ‘e, gué; a,jmos-
dsdus; tsds con, dsis;

* 5:14 Levitico 19:18.
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20 qui,jme,gain; dit, lag,; jmo,; mis a,chan,
dsis; T i,'M)iass dsa, Mi,giligs TiN's; i,qui tsins quian's,
rin's,; i,dsi's "uins dsis; i,caun, 1é,ré, ne,; i,'é', a,cha,
quio's; i,dsias mi's, jmos le;dson's, dsa,; i,jmos jma's
COo.Ni0's quian's, riin's,;

21j,uig; dsis; [i,jme,dsians rin's,]; i,i,nio, 18,'ens;
quijmo,; jmig, ja,quijmos-dsdus a,lig'ss né,.
'Liéng, ba, gué, a.sia'; jmos Llins, a.mei’, tsas
CO.ré, jans. Jaun, 'és ]ma2 jag: té;jpias, ]uhha2
ma.jud's; jnia, le,jnias maz]mg2 'nia’,, (:azleg,]in3 dsa.
i,qui,jmos-dsédus a,nés o,lig', jmig, tsd, tin's ja,gon,

é124'Lal le,la, ba, chan, dsa, ijiogs Jme,dsi,:
A,'nioi, riin's,; chain, 0,'5i6; dsis; tei, le,'dg, dsis né,,
ton', juin', dsis liins; 'nio, dsis quiain's, rin'ss; jmo,s
a,dse; dsis ja,con, riin's, né;; tis jag, quid's né,'e, jag,
jmo,; quiain's, rin's,.

23 "Ua, dsis liins ja,con, riin's; 1is 'a, lia',
jmes'udin, dsis 'iogs 'e, jmeija, dsis jmo,. 'T,caun,
'éi's tsds cha, jua'sq a,lé, les'liog's quid's dsa, i.chan,
le,nés.

24 Ta, dsa, i;ma.lin, quidns Cristo, né,jag, ba,
a,Mma,ca,i;lé, ne, crog, ca.lesjé, lia', 1é; jme,liin,
chain, mi,giiig;, co.dsias quian's, a,jme;'ins dsis,
ajme; qui,dsi,jiogs dsis jmo; nés.

25 Le,nés chi,jua', chong, jniog, té,le; quian's,
Jme,dsi,, jan; ba, juiinio; jniog,lia’; jiogs Jme.dsi,.

26 Tsa, ca,tdg, jniog, jmo, tdu's, ons; gué', dsid,
mi's, lesjau, lesjau,, ons gué'; jmo, uigs dsis quian's,

T 5:20 griego: farmakeia. ¥ 5:21 A,lins, chogs, si, tsd; le,tons jag,
nés.
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rin's,.

Jme,'on, 'nia’, ring’, le;jang’, lejang’,

1 Rin's, jniog,, né,'ein, 'nia’, ca,tdn', dso, 'nia’,
gué', con', i,ma,jiogs Jme.dsi,, ca.tin', 'nia’,
jme;'oin';, ia;jaun, roin', tdngs;, jmao', 'nia’; 'ua, 'au’,
ja.coin,. La,; 'i; jmo,, ia, con', tsd; 1o0s né,le,jiogs
'piag', ca,tang'; jans.

2 Jme,'on, 'nia’, ring', le;jang', le;jang',, chi,jua’,
'e, caun, o,me's, dsis guei, quians ring',, ia; le,né,
ba,lesten's, 'nia’, 'éi'; a,ca,quiog, Cristo.”

31a, né;jua’, chan, 'ein, lin, tiin, jmo,s;, né,jua’,
tsa; 'e, ta, téin, gué', né;, jme,gain,; 'niogs.

4 Le,jan, le,jan, ba, dsa, ca,tiin, con, 'i; 'a, lia',
jpia'ss ma.lés chain, guioins,. Né;jua’, ca,ré,li', ré,
m82Chain2, tiélnz dse3 guiOin54 bé4, 0n3jua'54 jI]ia'54
'nios; chein'; dse; 0,quio’, i,sidn's.

> Ia, i;jmasquéns cdn, guei, o.me's, dsis guions,
bda, dsa, le;jain, le,jain,.

6 Jui,lia', dsa, i,ré,tin, jag, quid's Dil,, ca,tiin,
jmes'oins, tés quidins quian's, ca.lesjé; nes, a.dse;
a.cha, quid's.

7Tsa, 16,jme,gan, 'nia’, 'au’, guiong's,: ia, 'i;jan,
tsd, 'ein, 1é, 1é,co;jma’', Diu,, ia, chi,jua’; 'e, caun,
a,jnes dsa,, azjaun, ba, rau; quid's.

8 Jui,lia', jan, dsa, ijnes a,'ins dsis nini; 'Miogs,
juis niini;, jaun, ba, ro', 'mus; la, dsa, i;jnes té,le;
quid's Jme.dsi,, juis Jme,dsi; bd, rdus; quid's jans
a.leschain, co,tans..

* 6:2'Nio'; ja.tons Juan 13:34.
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9Le,nésba,, tsd;1€,0,1's dsis jniog, a,jmo, a,dses;
ia; né;jua’; tsa, ca,'ag, caun,-tin, dsis jniog,, jas ba,
]m}g4 té54 azréu?, quiénz.

10Jaun, 1€, lia', co,rdun, 1€, le;jmo,, 0,jmo, jniog,
a,dse; ja,con, ca,lesjins, la; ja.lin, gué, lesja,con,
rin's, jniog, i,'én,.

,Ez gUé4]d91 l'€3]1]ld5,]€1 'dg%]dgl

11Jag, 'nia’; quian's, letras ca,;ca's, jmo,; quian's,
gU; 'nios,t si, a,tsing, ne's, 'nia’s.

12 Dsa, ijpia'ss 'Mmios lesjniai, tidin, dses,
chi,quidin, jmig, 'nia', a,ti'; 'mia’; 10'ss;; jmo,s
le;jaun, ia;jaun, tsd; 'ein, cos'ein; 'uigs, ne, jag:
quid's crég, quio's Cristo.

13 Cazlialz jI]ia'54 gu10n54 dsaz izti5 104 'éiz, tSé3
azjaun2 ]meztl3 az]ua ca21e3]é3 'Fi's Jud's jaun,. La,
n103 né3 aztl 1 nla 2 qu1ang 2 lallaunz 163]m03 taln 5
]alconz I’lhI]l 1 Illa 24

14La, jnid, né,, 0.lig", tsd; 'nio; jmos, tdng's, jnia'ss
lia', lesquid's 'mus a,ca,isni, Te.gui's, Jesucristo
quidn,jniog. ne, CI‘Og4 ba.. Ia; 'uigs, a,ca,jon; Cristo
ne, cr0g4, mazcazm2 ba4 mizguig3 jaicon, jnid,; jans
gueé', lezjaun2 €0,'nid'; ma,jons ba, jnia, té,le; ne,
mizgu1g3

15 JTaun, né;, 'i;,caun, tsas; 'e; quens a.ré,uing,
0; a,tsa, 'e, ré,uing, lo, dsa,; la, a.léi, jniog, dsa,
i,ma,ca,ré;' mag', té,dsis, a,né ba, dson', a,quens.

16 Tg,le, ja,con, calesjin, dsa, i,inio, lia', con’,
1é; jag, nés, jui,le,'adg, ba, tei, 'au’, 'nia’,, jui,dsias,

T 6:11 'Nio'; ja;tons 1 Corintios 16:21; Colosenses 4:18; 2 Tesaloni-
censes 3:17; Filemon 19.
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ba, Dil, éi, dsis ja;con’; 'nia’; L,ling's té;dson', dsa,
juig, quidins.

17 Né; né,, té,le; ne, juis ja,dsaus, nés, 'i;jan,
tsd, 'ein, jui;cués, o,me's, dsis, ia, ma,quian, ba,
jnia, 'nio, 1éi, tio's, NiiNis ajang's jag, dsaus a,lings
té;dson'; jan, dsa, quidns Jesus.

18 Jui;jme,gu's, ba, Telgul s4_Jesucristo quian,
jniog, jme,dsi, quidn', nia',, rin's, jniog,. A,méis.

Co,nés,.
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